Kiss Gabor szétarrovata

|d6rél idére fellangol a vita, hogy a magyar
frasbol el kell-e toréIni az ly betlt. Akik el ki-
vanjak tuntetni irasunkbdl, azzal érvelnek,
hogy nincs funkcidja, mert ugyanezt a hangot
jeldli a j betd is. A tradiciokhoz ragaszkodok
pedig épp az 6sokre, a hagyomanytiszteletre
hivatkoznak. Erdekes, hogy Magyarorszagon
a helyesiras kérdése az utdbbi masfél-két év-
szazadban mindig kbzponti szerepet toltott be.
Azok is, akik veszett nyelvmdvelés-ellenesek,
a helyesirasban nem ismernek tréfat. Pedig
kérdezhetnénk, ha a nyelvhasznélat mas teru-
letein a — ki ahogy mondja, ugy j6 — megen-
gedod nezetet valljak, akkor miért szigoruak

a helyes irés teruletén?

A helyesirasi szotarakrol

Nepiskolak kontra Akademia

De héat nehéz-e a magyar helyesiras? Erre mindenkinek maganak
kell valaszolnia, figyelembe véve, hogy mai irasunk jol szabalyozott
ugyan, de az Uj idegen szavak helyesirasara és az egybeiras-kulon-
irasra nincsenek 6rok érvény( kébe vésett torvények. Evszazadok-
kal ezel6tt, a magyar ifrasbeliség kialakulasakor, majd a kényvnyom-
tatas elterjedésekor a legfébb gondot az okozta, hogy hogyan jel6l-
jéek nyelvinknek azokat a hangjait, melyeket hiaba kerestek a latin-
ban. Azaz, hogyan irjak le az ilyen szavakat, mint: 6rul, tukor, tyuk
és gyogyul. A maganhangzok esetében aztan a husziték mellékjeles
irasat fejlesztették tovabb az évszazadok alatt, mig a massalhang-
z0k esetében a kétjegyes betlk terjedtek el. Még az is szinesitette a

képet, hogy a katolikus és a

protestans irasmod szazado-
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A még évszazadokig

uralkod¢ zlrzavar megszin-
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elsé hatasos intézkedések,
amikor a reformkorban a Ma-
gyar Tudos Tarsasag meg-
kezdte mikodeéseét. Az akkori
kdézgondolkodasban a nyelv
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sem bizonyitja jobban, mint

az, hogy mar az els6 koz-

gyllésen elhataroztak a szabalyzat vazlatanak kidolgozasat, és
hogy ez a kovetkez§ évben, 1832-ben meg is jelent. Vorésmarty és
korének irasmaodjat rogzitette a terjedelmére nézve szerény, mind-
Ossze 32 oldalas szabalyzat.

Aztan késbbb, féleg az iskolai helyesirasi szabalyzatok kiadasa
virdgzo iparagga valt. Szamtalan kisebb-nagyobb, szétarral kiegé-
szitett szabalyzat jelent meg a 19. szazad végétdl, bévitve az iskolai
segeédkonyvek kinalatat. Igazi haborut robbantott ki a széles latoko-
r, kivald nyelvész Simonyi Zsigmond, amikor 1903-ban az Akadé-
mia ellenében megreformalt helyesirast vezetett be az iskolakban
Wiassics Gyula kdzoktatastgyi miniszter jovahagyasaval. Tobbek
kozott a ¢ hang jelolését egyszerlsitette, eltdrdlte cz-t. A hosszu
kettés massalhangzoknak bevezette a ma is hasznélatos csonkitott
frasmodjat, az aszszony, locscsan, mészszel helyett asszony, locs-
csan, mésszel lett. Az Akadémia futva az események utan, csak
1922-ban adta be a derekat, és szentesitette az akkor mar széles
kérben hasznalt Uj iskolai helyesirast. A nyomdaszok, kényvkiadok is
Udvozoltéek az Uj szentesitett irasmaodot, mert az addig hatalyost ide-
jétmultnak érezték.
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A helyesirasi szotarak sorsaba a térténelem is beleszol. Az
1940-es évek elején az Akadémia rendeletébdl Nagy J. Béla kivald
nyelvmdveld aldozatos munkajaval készult egy tlzetes, terjedelmes
helyesirasi szétar, de a kiszedett kdnyv Budapest ostromakor a
nyomdéaban elégett.

Sokan a masodik vilaghaboru utani diktatérikus éveket minden
vonatkozasban negativan festik le, de jomagam a konyv- és szotar-
kiadas tekintetében elényeit is latom az akkori kdzpontositasnak.
1954-ben jelent meg a 10. helyesirasi szabalyzat, ehhez tartozott az
1961-ben megjelent Helyesirasi tanacsado szotar. Felmérések sze-
rint a Fabian Pal és Deme Laszl6 (kés6bb Toth Etelka) nevével fém-
jelezett helyesirasi szotar, a valaha is nyomtatott legnagyobb pél-
danyszamu magyar szétar, majd minden csaladban megtalalhato. A
szabalyzatot harom évtized mulva kovette a 11. kiadas 1984-ben,
melyet egy harminctagu Helyesirési Bizottsag dolgozott ki.

A varosi legenda szerint a nyomdaszok kovetelték a szétarban
néhany helyen fellelhet§ alternativ megoldasok megszintetését. Ké-
rem, mondjak meg az egyetlen helyes megoldast! — harsogtak.
Hangosan tiltakoztak példaul az elvalasztéas soran a két elv — sz6-
elemzést kévetd vagy maganhangzok-massalhangzok szamlalgata-
sa — soran alkalmazhaté kettésségek ellen: geo-grafia — geog-réfia,
geo-szféra — geosz-féra.

A Kédar-kor kulturpolitikaja érdemének kell tekintentnk azt is,
hogy j6 néhany szaknyelv helyesirasi szétara (pl. Kémiai helyesirasi
szotar, Orvosi helyesirdsi szotar) készult el és latott napvilagot.

Allvizbe dobott kéként hatott 2006-ban az Osiris Kiadd Helyes-
fras cim( szotara. A Laczké Krisztina és Martonfi Attila szerzéparos
nevével jegyzett monumentélis, 1540 oldalas szétar gazdagsagaval,
frissességével, néhany ésszer( Ujitasaval hamar lekorozte az aka-
démiai helyesirasi szotart.

Napjainkban mar talan befejezéséhez kdzeledik az Akadémia
Magyar Nyelvi Bizottsaga vezetésével évek ota tarto vita a helyes-
irasi szabalyzat meguijitasardl. A demokréacia és liberalizmus jegyé-
ben, a kilénb6z6 — sokszor amatér — vélemények kényszerszer
egyeztetése szinte megoldhatatlan feladat az Uj szabalyzat kidolgo-

z06i szamara.

A kiszivargott hirek szerint az ly marad.
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vesz részt Magyarorszag.

PROGRAMOK:

o a Képzomiivészeti Miizeumban, a konyvvasar egyik leg-

frekventiltabb esti szinhelyén Rubin Szilard Mulatsdg a

farkasveremben c. miivét mutatja be Horvith Géza iro-
dalomtéreénész. Felolvas: Christian Briickner, szinész;
moderécio: Jorg Plath irodalomkritikus.

»Vasdrnap ne lopj, ne verj meg senkit, mert hat nap min-
denre elegendd.” Illja Richter Rejtdt olvas. Esti rendezvé-
nyiinkén a fiatalok egyik legkedveltebb kulturélis koz-
pontjdban, a NaTdban tartott irodalmi esten a szerz6t
Marton Liszl6 iré mutatja be.

Kulcsér-Szab6 Erné (szerk.) A magyar irodalom tirté-
nete: A rangos De Gruyter kiadénal 2013 februédrjaban
jelenik meg a német és a magyar szakma 4ltal egyardnt
régota vare 800 oldalas, hidnypétlé irodalomtorténet.
A kotet bemutatdjan a szerkesztd, Kulesdr Szab6 Erné
Horvath Gézdval és Marton Laszloval beszélget.

Az apokaliptikus tdjak szépsége cimmel Sziligyi Istvan
regényeit mutatja be Kaldsz Orsolya koltd, miifordito.

Spir6 Gyorgy Tavaszi Tirlat c. regénye nemrég jelent
meg német nyelven, az irét, akinek hossza évek 6ta nem
jelent meg miive ezen a nyelven szintén Kaldsz Orsolya
koltd, miifordité mutatja be.

Fiatal ir6k Magyarorszdgrol — Nagy Ildiké Noémi és
Nagy-Koppény Zsolt mutatkozik be.
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